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DESCRIPCION

Esta «Accion Artistica Universitaria» [AAU], o «University Artistic Action» [UAA], que titulé
Pensamento e linguaxe: un exame (para o profesor Antonio Blanco Salgueiro) [Pensamiento y
lenguaje: un examen (para el profesor Antonio Blanco Salgueiro)], tuvo lugar el dia 2 de julio de 2019
en la Facultad de Filosofia de la Universidad Complutense de Madrid. A las 15:00 h, cuando tenia que
realizar mi examen de la asignatura del Grado de Filosofia «Pensamiento y lenguaje», impartida por
Antonio Blanco Salgueiro, gallego como yo.

Llegué con algun retraso. El examen ya se iniciara. Le digo al profesor que quiero hablar con él. Sale
del aula y el didlogo que mantuvimos (en gallego) fue, mas o menos, el siguiente:

—Antonio, querria que leyeras un articulo que tengo aqui (llevaba el periédico Atlantico Diario del
domingo 30 de junio conmigo. En cuyas pdaginas 58 y 59 estd impresa la acciéon [en idioma gallego]).

—Bueno, a ver...
Al tiempo que se lo muestro, le digo:
—Quisiera preguntarte si me valdria como prueba de examen.

Lo primero que le sorprendié (aparentemente de forma negativa) fue ver su nombre en letras
grandes:

—jiHombre!, yo aqui en primera plana, a ver qué dices de mi. Por otra parte, yo soy muy flexible, pero
es que esto no lo he visto nunca, no sé si estaria bien.

—No te preocupes, a ti solo te menciono en el titulo, el resto del texto versa sobre los autores y los
temas vistos durante el curso.

—Ya, pero es que en un periddico...

—Bueno..., se daban todas las circunstancias. Nos habias dicho, de forma genérica, cudl era la
pregunta: hacer un desarrollo general de lo estudiado, citando no a todos los autores, sino los que
consideraramos. Ademas, tu eres gallego y yo lo queria hacer en gallego.

Para redactarlo me lei tres veces todos los textos, tantos los obligatorios como los recomendados,

ademads de mis apuntes. Mientras estudiaba me surgian ideas que si hubiera preparado un examen
convencional tendria que haber desechado porque me desviaban del cometido de un estudio para
repetir lo aprendido. Pensé que seria mas provechoso socialmente escribir un articulo que pudiera
compartir con los demads que sentarme en un pupitre y reproducir lo explicado en las clases.

—Estd bien, pero yo quiero quedarme con el periddico.

—Por supuesto, lo traje para ti.



DINAMICA INTERNA Y EXTERNA

Hasta aqui el relato de los hechos. La nota fue de 9,5. Pero eso es lo de menos.

Como artista entiendo que esta accidn constituye una nueva forma de expresidon que se podria

denominar «Acciones Artisticas Académicas» o «Academic Artistic Actions» [AAA].

Académicas en el sentido de que tienen lugar en el seno de una institucidén de este tipo, aunque es
posible que el publico general entienda que se trata de acciones que reciben ese nombre porque se
ajustan a lo considerado como académico, cuando lo cierto es que no es asi. Mas eso no supone
ningun problema; antes al contrario: es algo premeditado por el equivoco inicial que puede provocar

en el espectador y que siempre tiene interés para los artistas.

Estas ideas uno no las crea ni imagina mediante un ejercicio de voluntad; es el pensamiento quien las
elabora desde su total autonomia y en un momento dado te las presenta ante tu conciencia. Y no

tienes opcién de rechazarlas porque seria como rechazarte a ti mismo.

Ante mi conciencia lo que se manifestd fue que dedicandose la Academia en general y la Universidad
en particular a estudiar, investigar y analizar las multiples actividades y expresiones artisticas del ser
humano, era oportuno implementar semejante quehacer en el interior de estas Instituciones a través
de acciones artisticas. Artisticas no tanto desde el punto de vista de la técnica empleada —aunque
también—, como del concepto que encierran. Es como disecar el caddver de un catedratico de

anatomia.

En el ejemplo que estoy exponiendo lo relevante es la ruptura con el habito y también de una
tradicion secular utilizando, paraddjicamente, un medio bicentenario como es un diario impreso en
soporte papel. Si se hubiera registrado la reaccion del docente y escuchado el didlogo que mantuve
con él (y se trata de una persona «progresista y flexible», como él mismo se definié) para convencerlo
de que un examen final, de caracter académico puro, puede ser valido aunque haya sido publicado
previamente en un periddico (entre otros motivos, porque el conocimiento es compartido con los
demas), se percibiria con claridad el quebrantamiento radical que supuso la accién. Y el cambio de

mentalidad que generd una vez aceptada (materializado en la nota que se le otorgd).

Resulta evidente que el acto posee un significado muy diferente para un profesor evaluador que el
gue pueda tener para quien no tenga relacion alguna con esta actividad. Por eso el adjetivo

académico para describirla es imprescindible.



ANTECEDENTES Y RESOLUCION

Se hace necesario relatar una parte transcendental de la accion: el proceso previo de elaboracion,

qgue fue complicado. La pude completar de milagro.

Este apartado es fundamental para que se conozca el esfuerzo que implican estas cuestiones. Pues
tanto valor tiene la accidn en si como su disefo, su preparacion y su ejecucion; la cual, por lo general,

no depende tan solo del artista al entrar en accién otros actores.

Con un mes de antelacidon me puse en contacto con el director de Atlantico Diario (en el que de vez
en cuando publico articulos de opinién) y con el subdirector de La Regién (diario de Ourense), para
comentarles que tenia previsto redactar un articulo para el que necesitaria una doble pagina. Ademas

de advertirme de que la doble pagina iba a ser dificil, se pospuso todo hasta que recibieran el texto.

Yo llevaba un par de semanas estudiando los apuntes y los autores recomendados, una y otra vez. Las
ideas fluian como un vomito interminable: cuanto mas leia, mas cosas me venian a la cabeza.
Entonces decidi anotarlas, y poco a poco vi claro que podia escribir un articulo con mis propias
apreciaciones y presentarlo como examen, lo cual seria mas productivo para la sociedad que repetir
lo que el profesor habia dicho en el aula. Correria el riesgo de que no lo aceptara; en ese caso haria el

examen normal.

Finalicé la redaccidon una semana antes. Llamo a los diarios. La Regidn rechaza la publicacidn en papel
por el alto coste, y por considerar que se trata de un articulo especializado que debe ser publicado en

una revista. Por lo menos consigo que se reproduzca en su pagina web, donde el coste es cero.

El director de Atlantico Diario me respondid que esa semana era imposible, tendria que ser la
siguiente. Esto no me valia porque el examen era el martes dia 2 de julio y yo tenia que ir a él con el
articulo impreso. Como alternativa le propongo que me lo publique el lunes dia 1 de julio (en lugar
del domingo 30 de junio). No tengo contestacién. Sin embargo, el sabado 29 recibo una llamada de
una redactora en la que me comunica que me va a enviar un archivo .pdf para corregir. Me llega.

Hago las rectificaciones oportunas y lo reenvio para que salga en la edicién del domingo 30 de junio.

Ese dia aviso a un hermano mio para que lo compre (se publica en Vigo y no se distribuye en Madrid)
y verifique su publicacién. Asi lo hace pero no lo halla en ninguna parte. Le insisto para que revise de
nuevo pdgina por pagina. Me confirma que no esta. Telefoneo al periddico para preguntar qué habia
pasado. La redactora, al hacerle la pregunta, me cuelga. Vuelvo a telefonear y me sale el director

extremadamente enfadado y alterado porque si habia sido publicado.



En una nueva llamada le digo a mi hermano lo que le tenia que decir y le pido que me lo envie a
Madrid el lunes por SEUR, en un servicio especial para que me llegara el martes (el dia del examen) a

las 10 de la mafiana.

Llega ese dia y esa hora y no recibo nada (la prueba era a las tres de la tarde). Llamo por teléfono
varias veces a la empresa de mensajeria urgente y me sorprendié que habiendo abonado una tarifa
cara (por cuyo importe me garantizaron que me llegaria el periddico antes de las 10), contestaran tan
tranquilos que habria un atasco o el mensajero estaria repartiendo otros paquetes. Por fin me lo
entregan a las 10:30 h, cuando ya estaba convencido de que el trabajo de mas de un mes habia sido
en vano. Eso si, les presenté una reclamaciéon por incumplimiento del servicio y me devolvieron la

mitad de la tarifa abonada, que fue de 45 euros.

Una vez con el periddico en mi poder quedaba aln una fase crucial: que el profesor diera la accidn
por valida, conseguir su asentimiento como prueba evaluadora puesto que se sale de lo estipulado en
la normativa (no porque esta lo prohiba, sino porque no lo contempla). Y también lo consegui. Para

mi fue un descanso y una enorme alegria dado que el esfuerzo habia dado su fruto.

Una vez mas quedd demostrado que en el arte lo relevante no solo es el resultado final, sino que
también lo es el proceso completo de génesis, produccion y ejecucién de las obras. Y esta Accién
Artistica Académica es sin ninguna duda, por su concepcidn, elaboracion y materializacion, una obra

artistica original, singular y novedosa.

/

Xabier Vila-Coia
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un exame (para o profesor
Antonio Blanco Salgueiro)

Respecto a esta cuestién é oportu'no traer a colacién o galego. Na nosa lingua
temos exemplos que amosan a nosa especial interpretacion do mundo. Velai
os apelldos «Patifio» e «Calvifio», que traducidos ao castelan moven arisa
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s Neste artigo entenderei porlin-
guaxe a capacidade, exclusiva dos
seres humanos, de empregar un sis-
tema complexo de sonsesignosar-
ticulados e estruturados parase ex-
presaren; por lingua a fala oral ou
.escrita propia de cada grupo so-
cial humano; e por pensamento os
contidos e procesos, adquiridos ou
herdados, conscientes ou incons-
cientes, da nosa mente.
«A idea de que o pensamento é o
mesmo que alinguaxe é unha estu-

pidez», sinali. o cientifico cognitivo

Steven Pinker. Este investigador
" . eritica a hipdtese dos etnolin-
" giiistas Edward Sapir e Benjamin

‘Whorf acerca da relacién entre o
- pensamento ealingua que usamos,
. cofecidacomo «hipétese de Sapir-

Whorf», da que existe unaversion

determinista (determinismo lin-
giifstico) e outra méis moderada
denominadarelativismo lingiiisti-
co. Segundo a versién forte, o pen-
samento estd determinado polas
categorias da lingua que un fala.
Segundo a version relativista, lin-
guas distintas soamente producen
certas diferenzas no pensamento
daqueles que as utilizan
Por contra, Pinker afirma que pen-
samento e linguaxe son cousas dis-
pares, auténomas, motivo polo cal
alingua non ocasiona ningtin efec-
tono pensamento. Baseandose en
investigaciéns con persoas xordas
que carecen de linguaxe e en estu-
dos con simios, conclie que existe
un «idioma mentalés universal»,
. unhalinguaxe do pensamento ex-
__clusivo da mente humana e dife-
rente de calquera outra.
Orelativismo lingiiistico é critica-
docon durezapolostedricos dalin-
-gua «universalistas» (como Pinker
eNoam Chomsky), pois non reco-

fiecen que a linguaxe humana di-

“versifiquese en lingnas suficiente-
mente diverxentes entre si como
para xerar disimilitudes cogniti-
vas non triviais entre os seus fa-
lantes que orixinen unha cosmo-
visién propia.

Respecto aesta cuestién é oportu-

notraeracolacién o galego. Nano-
salingua temos exemplos que amo-

san anosaespecial interpretacién
do mundo. Velai os apelidos «Pa-
tifio» e «Calvifio», que traducidos
20 casteldn moven 4 risa, mentres
queen galego manifestan o cardc-
teragarimoso donosoidiomaeda
nosa cultura. Tamén os multiples
usos davoz «carallo», dos que lem-

brarei dous que facia a mifia nai:

«Non hai carallo que non me pase»
e«iAicarachose non me aghacho»;

‘e estoutro do meu avo, expresion

dun asombro maximo: «iCarallo
de Deus!». Sen pasar por alto os
orixinais insultos «cara de cona»
e «lambeconas».

Invito ao lector a que examine se

estes termos, e outros que cofieza,

demostran que é alingua galega a
que inflienanosamaneira de estar
no mundo, ou se é anosa maneira
de estar no mundo a que osideou.

Os extraterrestres
falan en galego

Oprofesor Pinker asumeateoriade
Noam Chomsky de que alinguaxe
éunhafacultadehereditariadoho-
me. Pola stia banda, Maite Ezcur-
dia, no seu texto «Argumentos a

favor del innatismo en el lenguaje», -
explicanos que segundo Chomsky

todos nacemos cunha «Facultade

‘da Linguaxe» (FL) que sup6n un-

ha capacidade innata para adqui-
rir, sen aprendela, alingua mater-

. nanun curto periododetempoque
remata aos tres ou catro anos (a '

lingua hai que mamala no berce).
A FL conteria unha «Gramatica
Universal» (GU) que poste infor-

macién herdada consistente nun .

conxunto de principios e pardme-
tros (especificos da linguaxe) que
restrinxen as regras que han con-
siderar os nenos no proceso de ad-
quisicién dalingua. Isto explicaria
que en tan poucos anos asimilen
de forma correcta, sen ningtin es-
forzo de aprendizaxe e sen apenas
emenda dos pais, a complexidade
morfoléxica, sintdctica, fonoléxica
e seméantica que todo idioma ten.
Este é o argumento méis solido uti-
lizado polos innatistas chomskia-
nos, chamado «argumento de po-
breza de estimulo».

Derek Bickerton, nos seus estudos

sobre a lingua crioula en Hawai
-percibiu que agromou nunha soa

xeracion; e tendo unha gramati-

-ca tan complexa como calquera’

outro idioma ficaria demostrada
a existencia de instruciéns inna-
tas. Igual conclusién tiran do des-
envolvemento doidioma de signos
de Nicaragua, tamén no transcur-
so dunha xeracion, a partires dun-
ha lingua de acenos deficiente. E
de casos onde rapaces xordos non
cometen os erros dos pais quelles
ensinaron unha lingua de signos
que cofiecian-pouco.

O fenémeno dacrioulizacién reco-
Ilido por Bickerton deixa varias pre-
guntasno ar: {Como é posibel que
aGU contefia os elementos estrutu-
rais delinguas que nunca existiron?

éXanonpodemos crear graméticas

exnovo? ¢Temos osrudimentos de
todas as graméticasimaxinibeis e
inimaxinabeis no interior do noso
cerebro ao nacer? Estamos diante

‘dunha tesitura similar 4 exposta

polo psicolingiiista -innatista ex-

‘tremista e determinista biol6xi-

co— Jerry Fodor, cando asegura
que herdamos dos nosos antepa—
sados uns cincuenta mil concep-
tos incluidos os de trombén e car-
buiador, tendo dificil explicacién
como aqueles devanceiros puide-
ron concibilos moitisimo antes de
que se inventaran eses aparellos.

En canto aos exemplos das persoas
xordas seria preciso cofiecer ao de-
talle se asxeraciéns novas dispuxe-
ron de maior informacién, mellor
formacién e méis relaciéns sociais
queosintegrantes da xeracién an-
terior que favoreceran o seu proceso
xeral deinstrucién e a aprendizaxe
correctadalingua. Asi mesmo, non

“ debemos esquecer aimportanciada

intuicién (tanto para os que apren-
denou adquiren unhalingua como
para aqueles que estudan como é
queistoacontece), considerada por

Descartesfornecedoradeevidencia

xaque é «un concepto non dubido-
sodamente puraeatenta que nace
da soa luz da razén e é mais certo
queadeducion mesmax». ¢Ou, aca-
so, é méisracional recorrer 4 ente-
lequiados principios e 0s parime-

- tros chomskianos que 4 intuicién?

Aos innatistas
non lles parece
cribel que en me-
nos dun lustro’os
nenos adquiran
unha lingua, coa
complexidade

que todas tefien,
sen unha grama-
tica herdada que
os axude. Perois-
tonpndeixadeser
un prexuizo.
Caberia.a posi- -
bilidade de que

a exacta e rapi-
da asimilacién |
da linguaxe por parte dos cativos
non se debera 4 herdanza de gra-
maticaningunha, senén 4 existen-
cia(determinada polos xenes) dun
conxunto de neuronas diferencia-
das e especializadas (diferencia-

" ¢ién e especializacion que perde-
riancando os menifios chegaranao

terceiro ou cuarto aniversario) que
seimpresionaran, cal sensor foto-
grafico ultrasensibel, cos estimu-
los lingiisticos (auditivos, visuais
etéctiles) rexeitando os erréneos e
seleccionando os correctos en fun-
cién dastiafrecuencia, ou de cAleu-
los computacionais cuxanatureza
descofiecemos. Se asf fose haberia
un proceso deimitacién e fixacién
insituenvezdunhaadquisiciénre-
galada daarmazén dalingua. Re-

sulta dificil admitir que poidamos .
‘herdar algtin tipo de regra grama-

tical, por sinxela que sexa, como
tamén non é asumibel que herde-
mos clase algunha de regra social.
Noam Chomsky declarou en nume-
rosas ocasions que si un lingtiista
marciano chegara 4 terra decata-
riasede quetodas aslinguasdo pla-
neta son semellantes, sen apenas
particularidades propias. Enonsé
iso, tamén cre que as linguaxes dos
extraterrestres-seé que os hai-non
seran demasiado distintas da lin-
guaxe humana; € dicir, participa-
rian da stia Gramatica Universal.
O modelo de referencia son as leis
fisicas que, en efecto, ciimprense
(de momento) en calquera sitio do
universo. Porén, a lingiiistica non
éafisica, comotaménnonoéafi-
sioloxia: éUn vaso de vifio do Ri-

beiro produciria 0 mesmo efecto
nun marciano que o que produce
en nos? ¢E unhabotella?

Non mo contaron,
mireino eu
Daniel Everettéun lingiiista cofie-

cido polos seus traballos de campo
sobre a fala dos pirahi, na Ama-

. zonia brasileira. Estes estudos le-

varono a desafiar o universalismo
lingiiistico chomskiano, a sta hi-
potese da gramética universal e a
aseveracion de que arecursividade
(aposibilidade deinserirunhaora-
cién dentro de outrade maneirain-
definida) ddseen todas aslinguas.
Arecursividade lingiifstica, dinos
Everett, non se acha no piraha. A
sta falla virfa:determinada polo
que deu en chamar «Principio de
Inmediatezda Experienciax» (PIE).
OPIE obriga ague acomunicacion
entre os pirahi tefia que remitir-
se experienciainmediata dos in-
terlocutores; considerdndose unha
experienciainmediata aquela que
foivistaou contada como vista por
unha persoa viva no momento do
relato. Polo tanto, o indio piraha
pode falar acerca do non presente
sempre e cando omirarael ouhaxa

* alguén querespondado dito porque

o mirou. Levado 4 gramatica, es-
te principio venlle a dicir ao falan-
te que codifique os eventos dun en

‘un, en frases independentes, pois

no caso contrariono se poderia se-
guir o rastro da evidencia esixida
polo seuidioma.
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Estas investigaciéns converteron
a Everett nun relativista cultural
méis que nun relativista lingtiisti-
co, xaque entende que o que inflde
sobre o pensamento das persoas
non é alingua na que se expresan
senén a cultura. A cultura, alén
diso, tamén afectaria 4 gramati-
ca como o demostra a ausencia de
recursividade do pirahd:
Unha das figuras retéricas miis
importantes na conexién entre
pensamento e linguaxe é a me-
tafora. En «Metiforas da vida
cotia», George Lakoff e Mark
Jhonson desvelaron, dende unha
perspectiva autonomista, o pro-
tagonismo que tefien as metafo-
ras: o pensamento metaforico é
previo e independente dalinguaxe
metafdrica. Para estes autores a
metéfora non é s6 un asunto de
palabras, todo o contrario, defen-
den que «os procesos do pensa-
mento humano son en gran me-
dida metaféricos».
Cémpre sublifiar aidea de Lakoff
¢ Jhonson de que as novas meté-
foras son capaces de crear novas
realidades cando as introducimos
no nose sistemacénceptua] eac-
tuamos conforme aelas, Aseguran
que moitos dos cambios culturais
débense a este proceder: trocar os
conceptos metaforicos vellos po-
- los novos. Esta posicion é similar
aque Orwell refire en « A politica
ealinguainglesa» como primeira
regra pararexenerala: «Non utili-
zar xamais untha metafora, simil

ou outrafigura do discurso que un

acostume ollar impresax.

A tiraniado
pensamento

Reflexionando sobre o que nos en-
sinan estes e outros estudosos e es-
timando a propia experiencia, as
mifias conclusiéns son as seguin-
tes:

1.- Sexa ou non herdada a facul-

‘tade da linguaxe, iso non é o fun-

damental dende o punto de vista
filoséfico. O transcendental nes-
te senso ¢, unha vez desenvolvida
dita facultade, comorelaciénanse
pensamento, linguaxe e cultura.
Estarelacién eu a vexo piramidal:
no cumio esti o pensamento, o cal,
através dalingua e valéndose do
corpo e detodas as demais cousas
do universo, xera a cultura.

2.- A culturaéamaterializacién do
pensamento de individuos relevan-
tes que poralgunharazén faise co-
lectivo. Alinguaxemdisquedacul-
tura é debedora da vida en grupo,
porqueesaforma de asociarse foia
que posibilitou ao pensamento re-
solver as necesidades vitais, corpo-
rais e espirituais. Coincido, xaque
logo, con outros autores en que a
linguaxe non é pensamento, é un-
ha das ferramentas que ten, cons-
truida por el mesmo ao longo da
evolucién humana.

En conformidade co que vefio de
dicir, declaro que tamén non é pen-
samento adenominada «mente es-
tendida» (cadernos de anotaciéns,
axendas, arquivos informéaticos
persoais...). Esta, de xeito oposto

a aquel, caracterizase por ser ex-
tracerebral en lugar de intracere-
bral. E os recursos citados, como
acontece coa lingua, son simples
ferramentas do pensamento;; ele-
mentos anexos.

3.- Non existe un mentalés, unha
linguaxe do pensamento propia-
mente dito. O pensamento faise
consciente de diversas maneiras
e bebe de distintas fontes: pala-
bras, imaxes, sofios, sentimentos,
emocions, datos dos sentidos cor-
porais... Todos estes fenémenos in-
férmano e tenos 4 stia disposicion
paradesenvolver as stas potencia-
lidades que estarian xeneticamen-

.te condicionadas (limitadas, non

determinadas) de xeito individual
segundo o sexo, arazae o conxunto
doxenomaherdado. Quere elo dicir
que sendo equivalentes as demais
circunstancias persoais e sociais
(herdanza econémica e cultural,
nivel de instrucién e experiencia
vital), as aptitudes da mente non
son idénticas en todas as persoas.
Por conseguinte, o pensamentonon
é un compartimento estanco; ao
contrario, prodiicese un feedback

‘con eses estimulos e procesos. Direi

que existe interrelacién funcional
e cognitiva entre eles.

Sendo certo o anterior, afirmo que
non hai impacto cognitivo da lin-
guaxe sobre o pensamento, o que
hai é unha forte pegada do pen-
samento na linguaxe. En efecto;
ademais de usala cando o xulga
necesario, el é a orixe mesma da
linguaxe, das linguas e de toda a

stia diversidade intralingiiistica-
" e interlingiiistica. Dediicese dis-

to que o adecuado non é tratar de
explicar como alinguaxe axtidanos
apensar, senon como o pensamen-
to utiliza a linguaxe para pensar.
Algo que non é posibel facer neste

lugar (e coido que en ningtin outro). -

4.- {Pédesevivirsen pensar? (E sen
linguaxe, sen falar? O pensamen-
to apértanos o ser, sen el non so-
mos. O que nos fai humanosnon é
alinguaxe, é o pensamento, Unha
persoapodeser xordomuda de na-

cemento e carecer de linguaxe en .

sentido estrito, mais non por iso
perde a stia competencia cogniti-
vanin asiahumanidade . Porque
anosa humanidade non reside na
lingua; reside no pensamento. Na

lingua o queradica é partedanosa

identidade.

5.- O pensamen-
to non s6 é autd- .
nomorespectoda
lingua e demais
elementosdosque -
sevale para reali-
zar astafuncibn,
tamén o é da von-
tade. En poucas
ocasiéns pode-
mos elixir o que
queremos pen-
sar ou razoar, nin
cando facelo. O
pensamento € un
tirano, polotanto
é apropiado falar
dunha tirania do
pensamento que
incluso xera pa-
toloxias mentais.

* Alinguaéunmo-
nicreque nas stias
mans.

El foi 0 que me
permitiu escribir
este traballo, que
non esté redac-
tado por min; re-
dactouno el: re-
fusa unha verba
eacepta outra, as
ordena segundo
as regras grama-
ticais que cofiece,
e cando conside-
ra que expresan
o que pretende
amosar dedicase
a outro quefacer.
Desta maneira
materializa o seu
sereponoadispo-
sicién dos demais.
6.- Como o cora-
'zém, o pensamen-
to nunca acouga:

esta en actividade durante toda a

vida, tamén mentres durmimos.

Debido aisto podese aseverar que

avida cesa cando o pensamento

cesa. En consecuencia, cando se
afirma que mais do 95% do noso
pensamento éinconsciente, estase

. afirmando que maisdo 95% dano-

sa vida e do noso ser tamén o son.-
7.-Ohomenon vén ao mundo pro-
gramado; vén capacitado. Herda-~
mos acapacidade para pensar, non
0s contidos do pensamento. Non
herdamos contidos mentais estru-
turados, como os conceptos; herda-
mos comportamentos adaptativos
queexercen funciéns de instintos. -
Por exemplo, herdamos o compor-
tamento adaptativo dorouboe da

* prostitucién, pero non como con-

ceptos, sendén como acciéns quese
disparan en determinadas situa-
ciéns: sabemos que os primates -e
os humanos- rouban comida aos
conxéneres, ¢ as femias acceden a

_ ter contactos sexuais con machos

fornecedores de alimentos. E un-

_harcalidade produto da evolucién.

Realidade da que non gustamos-
porque ponnos de manifesto quen
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